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WNIOSEK O ZAWARCIE UMOWY GENERALNEJ
OTWARTEGO POKRYCIA UBEZPIECZENIA
WSZYSTKICH RYZYK BUDOWLANO-MONTAZOWYCH (CAR / EAR)

UBEZPIECZAJACY:

Nazwa:

Adres:

NIP: REGON:

FUNKCJE PELNIONE PRZEZ UBEZPIECZAJACEGO:
] Zamawiajacy / Inwestor

] Generalny Wykonawca

[] podwykonawca

PRZEDMIOT UBEZPIECZENIA:
Roboty budowlano/montazowe z wigczeniem prac remontowych i modernizacyjnych, w ramach kontraktéw:

Lp. Rodzaj kontraktow

1.

2

3

4.

5
+ MAKSYMALNY OKRES REALIZACJI POJEDYNCZEGO KONTRAKTU: ...cooviiiiieieeeeeeeeeeree e miesiecy
+ MAKSYMALNA WARTOSC POJEDYNCZEGO KONTRAKTU: ....ovvieieieeeeeeeeeeeee et enes e PLN brutto
* LACZNA WARTOSC

KONTRAKTOW ROZPOCZETYCH W CIAGU OSTATNICH 12 MIESIECY: ...oovivieeeeeeeeeee e PLN brutto
+ LICZBA KONTRAKTOW ROZPOCZETYCH W CIAGU OSTATNICH 12 MIESIECY: .....coovoveeeeeeceeeeeee e sztuk
+ SZACOWANA £ACZNA WARTOSC NOWYCH KONTRAKTOW

PLANOWANYCH DO REALIZACJI W CIAGU NAJBLIZSZYCH 12 MIESIECY: ...oovveeeeeeeeeeeeeee e PLN brutto
+ SZACOWANA LICZBA NOWYCH KONTRAKTOW W CIAGU NAJBLIZSZYCH 12 MIESIECY: ...ooveveveveeeeeen sztuk
OKRES WAZNOSCI UMOWY GENERALNEJ:
] 12 miesiecy [] 24 miesigce [] 36 miesiecy
‘ OD: ‘ - - | DO: ‘ - -

SEKCJA | - SZKODY RZECZOWE (UBEZPIECZENIE MIENIA)

Pozycje, ktore majg by¢ ubezpieczone:

Sumy ubezpieczenia (PLN)

1. Roboty kontraktowe (roboty trwate i tymczasowe tgcznie ze
wszystkimi materiatami do przerobu) + dostawy inwestorskie

Maksymalna wartos¢ pojedynczego kontraktu:

2. Materiaty lub pozycje dostarczone przez zleceniodawce(ow)

Dostawy inwestorskie — o ile zgtoszone zostaty
do ubezpieczenia wraz z kontraktem, warunkiem
ochrony ubezpieczeniowej dostaw inwestorskich
jest dostarczenia wykazu z podaniem wartosci
nowej odtworzeniowej kazdej pozycji

3. Sprzet, narzedzia i wyposazenie i Zaplecze budowy / montazu

4. Maszyny budowlane
(niezbedny wykaz wraz z podaniem wartosci odtworzeniowej
nowej kazdej pozycji)

5. Uprzatniecie pozostatosci po szkodzie
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SEKCJA Il - ODPOWIEDZIALNOSC CYWILNA

LI TAK [ NIE

Pozycje, ktore majg by¢ ubezpieczone: Sumy gwarancyjna (PLN)

1. Ogdlna suma gwarancyjna:

Alternatywnie:

1. Szkody osobowe:

2. Szkody rzeczowe:

Czy wykonawca zawart osobng umowe ubezpieczenia OC? O TAK I NIE
Jezeli tak prosimy o podanie wysokosci sumy gwarancyjnej w istniejgcym ubezpieczeniu: ......................... PLN

INFORMACJE DOTYCZACE SZKODOWOSCI Z OSTATNICH 3 LAT:
(w razie potrzeby na oddzielnym arkuszu)

[1 Brak szkdd w ciggu ostatnich trzech lat

s Kwota Wysokosé
BLEELEES wyptaconego rezerwy
Data szkody Przyczyna szkody szkody odszkodowania (PLN)
(PLN) (PLN)
KLAUZULE DODATKOWE
Limit
NR. KLAUZULA odpowiedzialnosci
(PLN)

001 Pokrycie Szkéd wyniktych wskutek strajku, rozruchéw i zamieszek 0 TAK

spotecznych
002 Odpowiedzialno$¢ za zobowigzania wzajemne (Sekcja Il) O TAK
003 Usuwanie usterek w okresie gwarancji/rekojmi O TAK
004 Rozszerzone pokrycie okresu gwarancji/rekojmi O TAK
005 ;I]'ermlnowe zakonczenie prac kontraktowych zgodnie z [ TAK

armonogramem

006 Pokrycie dodatkowych kosztéw - praca w godzinach nadliczbowych i [ TAK

nocnych oraz w dni ustawowo wolne od pracy, fracht ekspresowy
007 Pokrycie kosztéw frachtu lotniczego O TAK
009 Wytgczenie ryzyka trzesienia ziemi O TAK
010 Wytgczenie Szkdd powstatych wskutek Powodzi O TAK
012 Wytgczenie Szkdd spowodowanych dziataniem wiatru O TAK
013 Sktadowanie mienia poza Terenem budowy/montazu U TAK
100 Ubezpieczenie podczas rozruchu prébnego lub Testéw U TAK
102 Wigczenie Szkdd powstatych w podziemnych kablach, rurociggach i 0 TAK

innych instalacjach (Sekcja II)
103 Wytgczenie Szkdd w plonach, lasach i uprawach (Sekcja Il) O TAK
113/220 Transport lgdowy O TAK
114 Szkody seryjne O TAK
115/200 Pokrycie ryzyka projektanta/producenta O TAK
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115/200/1 Klauzula cze$ci wadliwych (Faulty Parts) O TAK
116 Ubezpieczenie ukorniczonych odcinkéw prac J TAK
116/1 Rozszerzenie ochrony ubezpieczenia ukoriczonych odcinkéw prac O TAK
119/216 Mienie istniejgce nalezace do Inwestora/Zamawiajgcego O TAK
120 Szkody s’powoldowane Wibracjami, usunieciem lub ostabieniem 0 TAK
elementéw nosnych (Sekcja Il)
201 Pokrycie okresu gwaranciji/rekojmi O TAK
218 Pokrycie kosztow odnalezienia przecieku podczas ktadzenia rurociggow | [ TAK
KBM 02 Klauzula ubezpieczenia w zakresie podstawowym O TAK
KBM 03 Klauzula wynagrodzenia ekspertow/rzeczoznawcow O TAK
KBM 04 Klauzula odtworzenia planéw i dokumentéw O TAK
KBM 05 Klauzula automatycznego ubezpieczenia wzrostu wartosci kontraktu O TAK
KBM 06 Klauzula Mienia pracowniczego O TAK
KBM 07 Klauzula reprezentantéw O TAK
KBM 09 Klauzula przedtuzenia okresu ubezpieczenia O TAK
KBM 11 Etljgé/l::lr? ggﬁra(;rl:(a)v:/ﬁé(;t;;(;izzt:r\:\{owarzatniecia skutkéw zdarzen losowych 0 TAK
KBM 12 't(eI::iJZz:(I:Jgi ubezpieczenia prac kontraktowych w okresie wstrzymania ich 0] TAK
KBM 13 Klauzula likwidacji drobnych Szkéd J TAK
KBM 14 Klauzula oséb wizytujgcych (Sekcja Il) O TAK
KBM 15 Klauzula kosztéw dodatkowych zabezpieczenia mienia przed szkodg O TAK

Prosimy o zatagczenie wykazow kontraktdw realizowanych w ciggu ostatnich 36 miesiecy.

UWAGA

Prosimy odpowiedzie¢ na wszystkie pytania. Jezeli ilos¢ miejsca jest niewystraczajaca prosimy o dotgczenie odpowiedzi na dodatkowej
kartce — zatgczniku. Wniosek i ewentualne zatgczniki powinny posiada¢ date wystawienia i by¢ podpisane przez osoby uprawnione do
reprezentowania firmy. Przy podpisach prosimy odbi¢ pieczatki imienne.

InterRisk TU S.A.Vienna Insurance Group zastrzega sobie prawo rozpoczecia procedury rozpatrywania wniosku od dnia otrzymania
wszystkich danych oraz dokumentéw niezbednych do oceny ryzyka.

Niniejszym oswiadczam, ze wszystkie informacje podane we wniosku sg prawdziwe i zgodne z istniejgcym stanem rzeczy oraz ze nie
zostaly zatajone zadne fakty. Przyjmuje do wiadomosci, ze niniejszy wniosek wraz z wszystkimi innymi dostarczonymi przeze mnie
informacjami moze stanowi¢ podstawe umowy ubezpieczenia oraz jej integralng czesc.

Oswiadczenie o doreczeniu OWU.

Oswiadczam, Ze otrzymatem(am) i zapoznatem(am) sie z Ogdélnymi Warunkami Ubezpieczenia ryzyk budowlano-montazowych (CAR/EAR) zatwierdzonymi
uchwatg nr 01/20/01/2026 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spoétka Akcyjna Vienna Insurance Group z dnia 20 stycznia 2026 roku ("Ogdine
Warunki Ubezpieczenia"), informacjg o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej, informacjg dotyczacg
mozliwosci i procedury ztozenia i rozpatrzenia skarg i reklamacji, organu wtasciwego do ich rozpatrzenia oraz pozasgdowego rozpatrywania sporéw.

Oswiadczenie o doreczeniu KID.
Oswiadczam, ze otrzymatem(am) ustandaryzowany dokument zawierajacy informacje o produkcie ubezpieczeniowym. Jestem $wiadomy, ze dokument ten
ma charakter informacyjny, a petne informacje o produkcie ubezpieczeniowym zawarte sg w Ogdlnych Warunkach Ubezpieczenia.

Oswiadczenie o charakterze wynagrodzenia.
Oswiadczam, ze zostatem(am) poinformowany(na) o charakterze wynagrodzenia otrzymywanego przez agenta lub osoby wykonujace czynnosci
dystrybucyjne zaktadu ubezpieczen w zwigzku z proponowanym zawarciem umowy ubezpieczenia.

Klauzula dotyczaca doreczenia OWU ubezpieczonym (art. 19 UDUR).

Ubezpieczajacy zobowigzuje sie¢ do doreczenia ubezpieczonym warunkéw umowy, w tym Ogolnych Warunkéw Ubezpieczenia ryzyk budowlano-
montazowych (CAR/EAR) zatwierdzonych uchwatg nr 01/20/01/2026 Zarzadu InterRisk Towarzystwo Ubezpieczen Spétka Akcyjna Vienna Insurance
Group z dnia 20 stycznia 2026 roku zawierajgcych informacje, o ktérej mowa w art. 17 ust. 1 ustawy o dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej i
udzielenia niezbednych informacji dotyczgcych ochrony ubezpieczeniowej przed wyrazeniem przez nich zgody na objecie ochrong ubezpieczeniows.

Klauzula dotyczaca profilowania przy zawarciu umowy ubezpieczenia (nie dotyczy danych wrazliwych).
Wyrazam zgode na przetwarzanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group moich danych osobowych innych niz dotyczace stanu zdrowia, w celu
profilowania i podejmowania wobec mnie decyzji dotyczacych wysokos$ci sktadki ubezpieczeniowej w sposéb zautomatyzowany, w oparciu o profilowanie.

Klauzula dotyczaca wystepowania o dane do innych zaktadow ubezpieczen.

Wyrazam zgode na udostepnianie - na zagdanie InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group - moich danych osobowych przetwarzanych przez inne zaktady
ubezpieczen w zakresie potrzebnym do oceny ryzyka ubezpieczeniowego i weryfikacji podanych przeze mnie danych, ustalenia prawa do $wiadczenia z
zawartej umowy ubezpieczenia i wysokosci tego $wiadczenia, a takze do udzielenia posiadanych informacji o przyczynie mojej $mierci lub informacji
niezbednych do ustalenia prawa uprawnionego z umowy ubezpieczenia do $wiadczenia i jego wysokosci.
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Klauzula dotyczaca przetwarzania danych w celach marketingowych (w tym w sposéb zautomatyzowany z profilowaniem).

Wyrazam zgode na podejmowanie przez InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group wobec mnie decyzji opartych wytgcznie na zautomatyzowanym
przetwarzaniu, w tym profilowaniu moich danych osobowych w celu marketingu bezposredniego wtasnych produktéw lub ustug w celu okreslenia
preferenciji lub potrzeb w zakresie produktéw ubezpieczeniowych i innych produktéw finansowych, oraz w celu przedstawienia mi odpowiedniej oferty.

Klauzula zgody na kierowanie komunikacji marketingowej.

Wyrazam zgode na otrzymywanie od InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie informacji handlowo-marketingowych z uzyciem
telekomunikacyjnych urzadzen koncowych tzw. automatycznych systeméw wywotujgcych; wskazuje jako forme kontaktu wiadomosci elektroniczne (podany
przeze mnie adres e-mail, SMS/MMS, serwisy internetowe, w tym portale spotecznosciowe) oraz potgczenia glosowe na podany numer telefonu (rozmowa
telefoniczna, komunikaty gtosowe IVR).

Oswiadczam ze zostalem(am) poinformowany(a) ze:

Informacja zgodna art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27.04.2016r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne
rozporzadzenie o ochronie danych), zwanego dalej Rozporzgdzeniem.

Administrator danych osobowych.

Administratorem danych jest InterRisk TU SA Vienna Insurance Group z siedzibg w Warszawie, ul. Noakowskiego 22  (zwany dalej administratorem
lub InterRisk). Z Administratorem mozna sie skontaktowa¢ poprzez adres email: sekretariat@InterRisk.pl, telefonicznie pod numerem 48 22 537 68 00
lub pisemnie na adres siedziby Administratora.

Cele przetwarzania oraz podstawa prawna przetwarzania.

Pani/Pana dane mogg by¢ przetwarzane w celu:

+ zawarcia i wykonania umowy ubezpieczenia, w tym dokonania oceny ryzyka ubezpieczeniowego (podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt b) i pkt c) oraz
art. 9 ust 2 pkt a) Rozporzadzenia),

marketingu bezposredniego produktéw i ustug wtasnych Administratora, w tym w celach analitycznych i profilowania (podstawa prawna - art. 6 ust 1
pkt f) Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest prowadzenie marketingu bezposredniego swoich ustug; w przypadku
marketingu bezposredniego wiasnych produktéw i ustug opartego o zautomatyzowane podejmowanie decyzji, podstawa przetwarzania danych jest
art. 6 ust. 1 pkt a) w zwigzku z art. 22 ust 2 pkt c) Rozporzadzenia,

ewentualnie w celu dochodzenia roszczen zwigzanych z zawartg z Pania/Panem umowg ubezpieczenia (podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt f)
Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest mozliwo$¢ dochodzenia przez niego roszczen,

ewentualnie w celu podejmowania czynnosci w zwigzku z przeciwdziataniem wyptatom nienaleznych $wiadczen (podstawa prawna - art. 6 ust 1 pkt f)
Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest zapobieganie i $ciganie przestepstw popetnianych na jego szkode,

reasekuracji ryzyk (podstawa prawna — art. 6 ust 1 pkt f) Rozporzadzenia); prawnie uzasadnionym interesem Administratora jest zmniejszenie ryzyka
ubezpieczeniowego zwigzanego z umowg zawartg z Pania/Panem.

Informacja o zautomatyzowanym podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu.

W zwigzku z przetwarzaniem Pani/Pana danych osobowych, decyzje dotyczgce Pani/Pana moga byé podejmowane w sposéb zautomatyzowany (bez
wptywu cztowieka). Decyzje te mogg dotyczyé¢:

1) oceny ryzyka ubezpieczeniowego (tj. zawarcia umowy ubezpieczenia i wysoko$ci sktadki ubezpieczeniowej) i bedg podejmowane na podstawie
Pani/Pana danych dotyczacych — w zaleznos$ci od zawieranego ubezpieczenia - daty urodzenia, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku
uzyskania prawa jazdy i danych dotyczacych typu pojazdu, liczby szkéd w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych,
wartosci i lokalizacji nieruchomosci;

2) marketingu bezposredniego witasnych produktéw InterRisk (kierowanie do Pani/Pana informacji marketingowych oraz oferowanie produktow i ustug
InterRisk ) i bedg podejmowane na podstawie Pani/Pana danych dotyczacych daty urodzenia, miejsca zamieszkania, wykonywanego zawodu, roku
uzyskania prawa jazdy i danych dotyczacych typu pojazdu, liczby szkéd w ostatnich latach, informacji o stanie zdrowia, parametréw technicznych,
wartosci i lokalizacji nieruchomosci.

Powyzsze decyzje beda oparte o profilowanie, tj, automatyczng ocene ryzyka ubezpieczeniowego zawarcia z Pania/Panem umowy ubezpieczenia (przy
ocenie ryzyka ubezpieczeniowego) lub automatyczng ocenge Pani/Pana danych w celu ustalenia preferencji i domniemanych potrzeb w zakresie
produktéw ubezpieczeniowych i przedstawienia odpowiedniej oferty (przy celach marketingowych). Przykladowo: im wiecej szkdd miato miejsce w
minionym okresie, tym wieksze moze by¢ ryzyko ubezpieczeniowe i w zwigzku z tym wyliczona na podstawie automatycznej oceny ryzyka sktadka
ubezpieczeniowa moze by¢ wyzsza. W zwigzku ze zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji ma Pani/Pan prawo do zakwestionowania tej decyzji, do
wyrazenia wlasnego stanowiska lub do uzyskania interwencji cztowieka (tj. przeanalizowania danych i podjecia decyzji przez cztowieka).

Okres przechowywania danych.

Pani/Pana dane osobowe bedg przechowywane do momentu przedawnienia roszczen z tytutu zawartej umowy ubezpieczenia lub do momentu
wygasniecia obowigzku przechowywania danych wynikajgcego z przepiséw prawa, w szczegolnosci obowigzku przechowywania dokumentéw
ksiegowych dotyczacych umowy ubezpieczenia. Administrator przestanie wczesniej przetwarzaé dane wykorzystywane do celéw marketingu
bezposredniego, w tym profilowania i celéw analitycznych, jezeli zgtosi Pani/Pan sprzeciw wobec przetwarzania Pani/Pana danych w tych celach.

Odbiorcy danych.

Pani/Pana dane osobowe moga byé przekazywane zaktadom reasekuracji, a takze podmiotom przetwarzajgcym dane osobowe na zlecenie
Administratora, m.in. dostawcom ustug IT, podmiotom przetwarzajgcym dane w celu dochodzenia naleznosci, agencjom marketingowym, agentom
ubezpieczeniowym, podmiotom $wiadczgcym ustugi w zakresie likwidacji szkéd, podmiotom archiwizujgcym lub usuwajgcym dane — przy czym takie
podmioty przetwarzajg dane na podstawie umowy z Administratorem i wytgcznie zgodnie z poleceniami Administratora.

Kategoria danych odnosnych.
Zakres przetwarzanych danych obejmuje: imie i nazwisko, funkcja.

Przekazywanie danych do Panstwa trzeciego.
Administrator nie bedzie przekazywat Pan/Pani danych osobowych do panstwa trzeciego lub organizacji miedzynarodowe;.

Prawa osoby, ktérej dane dotycza.
Przystuguje Pani/Panu prawo do:

dostepu do Pani/Pana danych oraz prawo zadania ich sprostowania, usuniecia lub ograniczenia ich przetwarzania,

wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania Pani/Pana danych osobowych (w zakresie, w jakim podstawg przetwarzania danych jest przestanka
prawnie uzasadnionego interesu Administratora) - w szczegolnoéci prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych na potrzeby marketingu
bezposredniego oraz profilowania,

wycofania zgody na przetwarzanie Pani/Pana danych osobowych (w zakresie w jakim podstawa przetwarzania tych danych jest zgoda); wycofanie
zgody nie ma wptywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem; wycofanie zgody na
zautomatyzowane podejmowanie decyzji w celu marketingu bezposredniego, nie oznacza sprzeciwu wobec przetwarzania danych na potrzeby
marketingu bezposredniego,

przenoszenia danych osobowych (w zakresie, w jakim Pani/Pana dane sa przetwarzane w spos6b zautomatyzowany i przetwarzanie to odbywa si¢ na
podstawie zgody lub na podstawie zawartej z Administratorem umowy), tj. do otrzymania od Administratora Pani/Pana danych osobowych, w
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ustrukturyzowanym, powszechnie uzywanym formacie nadajgcym sie do odczytu maszynowego); moze Pani/Pan przestaé te dane innemu
administratorowi danych,

- prawo whiesienia skargi do organu nadzorczego zajmujgcego sie ochrong danych osobowych, tzn. do Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

W celu skorzystania z powyzszych praw nalezy skontaktowac sie z Administratorem danych lub z inspektorem ochrony danych. Dane kontaktowe
wskazane sg powyzej.

Informacja o wymogu podania danych.
Podanie danych osobowych w zwigzku z zawierang umowg jest konieczne do zawarcia i wykonywania umowy ubezpieczenia oraz do dokonania oceny

ryzyka ubezpieczeniowego — bez podania danych osobowych nie jest mozliwe zawarcie umowy ubezpieczenia. Podanie danych osobowych w celach
marketingowych jest dobrowolne.

Klauzula dotyczaca dobrowolnosci ztozenia oswiadczen.
Niniejsze o$wiadczenia sktadam dobrowolnie.

Podpisanie niniejszego wniosku nie zobowigzuje wnioskodawcy ani InterRisk TU S.A. Vienna Insurance Group do zawarcia
umowy ubezpieczenia.

Miejscowosé, data Podpis i piecze¢ Ubezpieczonego



